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HAARVERF

| De - president-directeur
een firma In New York welke
spullen levert aan  kappers,
heeft gezegd, dat steeds  meer
mannen in Amertka naar de
lacon met haarverf grijpen,
»omdab in deze tijd het accent

nu. eenmaal op de jeugdigheid

ligt” Hij vindt, dat men dit de

‘Amerikaanse man niet mag ver-

wijten ,nu vaak bruin of zwart

B~ haar werk en grijs haar werke~

loosheid betekent”.

" Overigens gebeurt ook wel-

eens het tegenovergestelde, al-

dus deze zakenman. ,Een jonge-

. an stapt onze haarkliniek bin-

nen en vraaght om grijze slapen,

omdat hij op zijn werk is om-

: 3ingd door mannen van middel-

bare leeftijd die hem haten om-

dat hij jonger is dan zij”. De

*, brestdent-directeur heeft gecon-

stateerd, dat de mannen cdie hun

jeugd terugvinden in de flacons

van zijn firma, liever te werk

gaan in de beslotenheid van hun

padkamer dan dat zij zich aan
de kapper toevertrouwen.

van -’

CLAUS

aardigste interviews staan
“niet alfijd in de bladen van en yoor

e volwassenen: (kranten b.v.). De aars

igheid “vaneen -interview schuilé
namelijk vask in de onvoorwaardes

‘]‘ijke eerlijkhedd vean de interviewer

(de -onbevangenheld ;waarmee
‘vragen stelt alsook de nauwkeurig-
held waarmee hi} eigen en ancers
mans stupiditeiten weergeeft). Het
“13 eens soort eerlijkheid die kennelijic
alleen -de _jeugd kan (of wil)' opw.
brengen, Schoolbladen | bijvoorbeeld
kunnen daardoor zeer:interessante
leotuur zijn, mits ze niet al te:zeey
door leraren en geestelike raady-
lieden: worden gecenmuresrd. :
Landelije bekeridheld kregen b.y,
de interviews met Haery Mulisch en
Ko van Dilk, die voriz jaar in (de
vierde) ,Een tlen voor de tleners”

landse ,
Ook iy de viffde ,Een tien voor ds
tleners” staat weer ecn «dergelijk in.

lew, geschreven door een meisje
Ve 16 en twee Jonzm yan 16 en
17 jaar, leden van redactle van
»X.L. Vizie”, het schoolblad van het
Petrus Hondive Lyceum Terneuzern,
Het s een interview met do Belgi-
sche schrijver Hugo Claus,
wij1 hieronder enkele passages laten
volgen,

Red.: Wij vinden ,De Melsiers”
(geschreven op 19-farige leef-
tyd) uw beste boek. Wat vinds
4 zelf uw bests doek?

H. C.: van aulke boeken als D¢
Metsiers” zou ik er vier per
jaar kunnen schrijven. M'n
beste bogk vind ik-,De Ver-
wondering”. -

Red.: En wat uw slechiste?

H. C.: Misschien ook wPe Ver<
wondering”. :

Red.: In onxe worige school-
krant hadden we een inter-
ziew met George van Renesse,

fe...

H. C.! Wie s dat?

Red.: Een beroemd Nederlands
planist, HY zel o.0. dat joes
onestetisch 1s.

H. C.: Dis opmerking van Van
Renesse raakt kant noch wal,
Dan kan men net zo goed 2eg-
gen dat deze bril onestetischer
ts dan deze schaar. Men kan
Jazemuziek niet met klassieke
muziek vergelijken.

Red.: In uw goeken komen nogal
eens 2wakzinnige personages
voor. Heeft u daar een reden
voor of hebt u xulke personen
gekend? .

H. C.: De meeste mensen die ik
ontmoet schifnen swakzinnig
te zijn.

Red.: Uw boek ,De Metsiers”
speelt zich af onder de Viaam-
se boeren. Vindt u niet dat de-
ze boeren rijn wepgpelopern it
Amerikaanse romans? Wij
herkennen de Viaamse boer
veel eerder uit de romans van
b, Timmermans. .

H. C.; Vindt u dat? Die ziin
weggelopen utt Walt Disney
films. U gelooft toch niet dat
elke Viaamse boer zijn naam
in de sneeuw plast? Timmer=
mans-maakt a.h.av. aquarellen.
Als u iets over het Vieamse
boerenleven  wilt lezen, dan
moet « Streuvels nemen. Ove-
rigens kan ik u zeggen dat in
wezen de Amerikaanse boer
niet verschilt van de Viaamse,
Alle boeren zijn hetzeljde,

Red.: (i.c. het meisfe van 16):
Ik mag ww boeken thuis niet
lezen ... :

H, C.: Daar hebben je ouders
groot gelijk in, ik schrijf niet
voor kleine melsjes.

Red.: Meneer Claus, dit was het.
Wi danken u hartelifk dat v
ons hebl willen ontvangen. We
zullen u een schoolkrant met
het interview foestureti, Ver~
der hopen we dat we uw ge~
dachlen goed zullen weerge-

‘ven. oo '

H. C.: Dat zal wel niet.

—



